20.7.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 236(7

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 25. maija Direktiva 1999/44/EK par daZiem paterina precu pardosanas aspektiem un
saistitajam garantijam ir jainterprete tadejadi, ka valsts tiesai, kas izskata stiidu par ligumu, kurS varetu biit Sis direktivas
piemérosanas joma, tiklidz tai ir Saja zind nepiecieSamie tiesibu un faktiskie apstakli vai ta tos var iegiit, pieprasot skaidrojumu, ir
japarbauda, vai pircgju var kvalificet ka patéretaju minetds direktivas izpratné pat tad, ja vins nav tiesi noradijis uz sadu statusu;

2) Direktivas 1999/44 5. panta 3. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka tas ir jauzskata par noteikumu, kas valsts tiesibu sistéma ir
uzskatams par sabiedriskas kartibas tiesibu normu, un ka valsts tiesai pec savas ierosmes ir japieméro ikviena valsts tiesibu norma,
kas nodrosina tas transponésanu;

3) Direktivas 1999/44 5. panta 2. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka tam nav pretrund valsts noteikums, kura ir paredzéts, ka
pateretajam, lai vinS varétu izmantot no $is direktivas izrietosas tiesibas, ir laicigi jainformé pardevejs par neatbilstibu, ar
nosacijumu, ka ST patérétaja riciba $adas informacijas sniegSanai ir termins, kas nav mazaks par diviem menesiem, sakot no datuma,
kura vins So neatbilstibu ir konstatgjis, ka sniedzama informacija attiecas tikai uz mingtas neatbilstibas pastavesanu un ka tai nav
paredzeti pieradisanas noteikumi, kas padaritu neiespejamu vai parlieku apgritinatu minétajam paterétajam iespéjas izmantot Sis
tiesibas;

4) Direktivas 1999/44 5. panta 3. punkts ir jainterprete tadejadi, ka noteikums, saskand ar kuru tiek pienemts, ka neatbilstiba
pastavéja preces piegades biidi,

— ir piemerojams, ja patérétdjs sniedz pieradijumus, ka pardota prece neatbilst ligumam un ka attieciga neatbilstiba izpaudds,
proti, tika materiald veida atklata, sesu ménesu laika kops preces piegades. Pateretajam nav japierada ne $is neatbilstibas célonis,
ne ari tas, ka neatbilstibas esamiba ir vainojams pardevejs;

— to var nepiemérot tikai tad, ja pardevejs juridiski pietiekami pierada, ka mineta neatbilstibas celona vai rasandas pamata ir
apstaklis, kas ir radies pec preces piegades.

() OV C367,14.12.2013

Tiesas (ceturta palata) 2015. gada 13. maija spriedums (Bundesgerichtshof (Vacija) ligums sniegt
prejudicialu noléemumu) — Dimensione Direct Sales srl, Michele Labianca/Knoll International Spa

(Lieta C-516/13) (")
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Autortiesibas — Direktiva 2001/29/EK — 4. panta
1. punkts — IzplatiSanas tiesibas — Jedziens “publiska izplatiSana” — Dalibvalsts komersanta pirkuma

—Y

piedavajums un reklama ta timekla vietne, reklamas nosiitiSana pa pastu un prese cita dalibvalsti — Ar
autortiesibam aizsargatu mebelu reprodukcijas, kas piedavitas pardosanai bez izplatiSanas ekskluzivo
tiesibu ipasnieka piekriSanas — Piedavajums vai reklama, kuru rezultata netiek iegadats aizsargata darba
originals vai ta kopijas
(2015/C 236/09)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Bundesgerichtshof

Pamatlietas puses

Prasitaji: Dimensione Direct Sales srl, Michele Labianca



C 236/8 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 20.7.2015.

Atbildetaja: Knoll International Spa

Rezolutiva dala:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktivas 2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu
saskanoSanu informacijas sabiedriba 4. panta 1. punkts ir jainterpreté tadejadi, ka tas lauj aizsargata darba izplatisanas ekskluzivo
tiesibu pasniekam iebilst pret piedavajumu pardot darba originalu vai kopiju vai mérktiecigu reklamu, kas skar ST darba originalu vai
kopiju, pat ja netiktu pieradits, ka $T piedavajuma vai Sis reklamas rezultata Savienibas pircejs ir iegadajies aizsargatu objektu, ja $i
reklama tas dalibvalsts pateretajus, kura Sis darbs ir aizsargats ar autortiestbam, mudina to iegadaties.

() OV C367,14.12.2013.

Tiesas (virspalata) 2015. gada 13. maija spriedums (Lietuvos AuksCiausiasis Teismas (Lietuva) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — “Gazprom” OAO
(Lieta C-536/13) (")
Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa — Tiesu iestazu
sadarbiba civillietas — Regula (EK) Nr. 44/2001 — PiemeroSanas joma — Skiréjtiesa — IzslegSana —
Arvalstu skirejtiesu nolemumu atziSana un izpilde — Dalibvalsti esoSas Skiréjtiesas izdots rikojums —

Rikojums ar merki kavet uzsakt vai turpinat tiesvedibu citas dalibvalsts tiesa — Dalibvalsts tiesu tiesibas
atteikties atzit Skiréjtiesas nolemumu — Nujorkas konvencija

(2015/C 236/10)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Iesniedzgjtiesa

Lietuvos Auksciausiasis Teismas

Pamatlietas puse

Prasitaja: “Gazprom” OAO

Piedaloties: Lietuvos Respublika

Rezolutiva dala:

Padomes 2000. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un
komerclietas ir interpretgjama tadejadi, ka tai nav pretrund, ja dalibvalsts tiesa atzist un izpilda vai ari atsakds atzit un izpildit
skirgjtiesas nolemumu, ar ko vienam lietas dalibniekam tiek aizliegts $is dalibvalsts tiesds izvirzit noteiktus prasijumus, jo minétaja
reguld nav reguléta citd dalibvalstt esoSas Skiréjtiesas nolemuma atziSana un izpilde dalibvalstt.

() 0OvVC377,21.12.2013.



